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STEEL FACTOR

MPGAMMA, mit bewahrter industrieller Tradition, ist sowohl in Italien als
auch in ganz Europa einer der bedeutendsten Hersteller von Gehdusen
aus Edelstahl.

Tiefe Kenntnis und stindige Weiterbildung: Faktoren, die uns
immer gegenwdrtig sind und tief erlebt werden, um unseren Einsatz zu
gewahrleisten und zu steigern, um Uber die Grenzen hinaus zu schauen.

Die stdndige Forschung und Ausrichtung auf neue
Produktionstechnologien kommen bei der Erstellung eines jeden
ginzelnen Produkts zum Tragen.

Das perfekte Zusammenwirken von Investitionen, Technologie und
Erfahrung ist die Grundlage fiir Produkte von Qualitét.

Die Qualitatszertifizierungen sind grundlegend, um unserer Kundschaft
ein HochstmaB an Sicherheit gewahrleisten zu kdnnen.

Investitionen, die Zertifizierung unseres Betriebs und unserer
Produkte sind die Visitenkarte eines gut strukturierten, soliden
Unternehmens.

Alle unsere Produktions- und Logistikverfahren haben eine einzige
Zielsetzung: die Ausgewogenbheit.
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QUALITAT
DES SERVICE

e |ndividuelle Gestaltung des Produkts, Bohrungen und
Vor-Bearbeitungen.

e Sonderausfiihrungen nach Zeichnung.

e Ein HochstmaB an Flexibilitat.

e Kurze Lieferzeiten.

e GroBer Vorrat am Lager.

e Direktvertrieb in Italien und im gesamten europdischen Ausland.

o Fihigkeit, allen Bedirfnissen des Kunden nachkommen zu konnen.

Z

QUALITAT
DES PRODUKTS

o Edelstahl AISI 304L DIN 1.4307 EN X 2 CrNi 18-09
AISI 316L DIN 1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

e WIG-, MIG- und CMT-SchweiBverfahren von hoher Prézision

o Qualifiziertes SchweiBverfahren gemas der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

e Zubehdr ganz aus Edelstahl.

e QOberflachenschutz und sichere Verpackung.

e Konform mit den jlingsten Hygienerichtlinien der Lebensmittelindustrie.
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QUALITAT
TECHNOLOGIE
ERFAHRUNG

QUALITAT
DER ORGANISATION

 Die Produktion erfolgt gemé&B den internationalen Normen DIN EN ISO
9001.

e Verwaltung der Qualititsverfahren in ihrer Gesamtheit.

o Qualifikation des Personals.

* Breites und flexibles Produktionsprogramm.

¢ \/oll automatisierte Konstruktionsanlagen.

¢ Hochmoderne Produktionstechnologien.

e Qualifizierte SchweiBer geman den Normen DIN EN ISO 14732:2013
und DIN EN ISO 9606-1:2013.
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KOMPAKTE EINTEILIGE STEEL-SCHRANKE

BLINDTUR
SERIE SCS

Das System von kompakten, einteiligen Schranken STEEL,
mit Blindtlr, Serie SCS, stellt heute einen Referenzpunkt auf
dem Markt dar.

Die Grundelemente der Planung bestanden darin, das reichste
und leistungsstarkste Produkt herzustellen, vorzugsweise das
beste Produkt seiner Art, und das bei gleichzeitiger Senkung
der Produktionskosten.

Diese Herausforderung wurde mit einem Projekt gemeistert,
das die Standardisierung und die Austauschbarkeit von
einzelnen Teilen, die in unserem STEEL enthalten sind, mit
anderen Artikelfamilien aus der MPGamma-Produktion
erlaubt.

EIGENSCHAFTEN

o (Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).

e Selbsttragender Rahmen St.=15/10 umgebogen und in den tragenden
Bereichen verstarkt.

e \ollige Abwesenheit von Durchgangslochern fiir eine perfekte
hermetische Abdichtung.

* AuBere Oberfldchenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite mittel.

¢ Reversible und mindestens 120° zu ¢ffnende Vordertiir mit 4 Edelstahl
Innenscharnieren, ergonomischem Griff aus Polyamid mit Doppelfliigel
Einsatz aus Edelstahl, 4 Spannpunkten, Edelstahl-Stangen.

e Stiitzrahmen im Tirinneren aus robustem Rohr aus verzinktem

Karbonstahl und Vorbohrung mit Abstand DIN 25 mm fir die
Befestigung des Zubehdrs.

e Abnehmbare Riickplatte mit nicht vorstehenden
Senkkreuzkopfschrauben aus Edelstahl.

* Abnehmbares oberes Uberdach .

e Einziger Dichtungsflansch  untere  Kabelfihrung  und  mit

Schnellverschlusssystem abnehmbar.

e Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung auf allen zu
Offnenden und abnehmbaren Teilen.

e Anschlagprofile auf den Dichtung, geneigt, um den Rickstau der
Fliissigkeiten zu verhindem.

e Tiren und Platten mit Schnittschutzkanten fiir eine totale
Bedienersicherheit.

e Grundplatte aus verzinktem Blech St.=25/10, verschiebbar in der
Tiefe mit erhohter Verkabelungsflache, Einschubsystem auf Schlitten
und Schnellbefestigungsvorrichtung in definitiver Position.

e Schrauben und Zubehor auBerhalb der Dichtung vollstindig aus
Edelstahl.

e Erdung laut den geltenden Vorschriften.

e (Osenhubsystem (inklusive).

e Ausflihrung mit 1 Tlr flir Breiten bis 1000 mm.

e Ausflihrung mit 2 unabhéngigen Tiren mit Verschluss in der Mitte
(Scharniere an den Seiten der Struktur) mit abnehmbarer Mittelstrebe
mit einer Breite von 1600 mm.

o Ausflihrung mit 2 Tiiren ohne Mittelstrebe flir Schrénke L=1200, um den
Zugang auf die Vorderseite zu vereinfachen; die Tiiren sind aufeinander
ausgerichtete Fliigeltiren und haben somit eine Offnungsprioritét und
der ergonomische Griff ist nur auf der primaren Tir vorgesehen.
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ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN AUF
ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung auf Tir, Dach, Seiten.

* \Widerstandsfahige Silikondichtungen fir einen Temperaturbereich
von - 50°C bis + 120°C.

e Sonderabmessungen.
 Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstahlen.

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

VERFUGBARES ZUBEHOR

MODELLE MIT
BESONDEREN
MERKMALEN

e SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040: hinten
nicht abnehmbar, aber in Struktur integriert, abnehmbare Grundplatte,
nicht in Tiefe verschiebbar, an der Rickwand des Schranks mit
elektrogeschweiBten Stiftschrauben M8 angebracht; 3 Boxverschliisse
mit 1/4-Drehung vollstandig aus Edelstahl.

e SCS8016040: 3 Boxverschliisse mit 1/4-Drehung, vollstdndig aus
Edelstahl.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-1P69K-IK10 von TUV SUD gemiB EN 62208
zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A,
746C und CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX-SCS-2-22 fiir den Einsatz in
potentiell explosionsfahigen Atmosphéaren (Gruppe -1, Kategorie -3-,
Zone -2,22-) geeignet.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

W& &
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SERIE SCS

TECHNISCHE DETAILS MODELLE SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040

VORDERANSICHT OHNE TUR AUSSCHNITT
VORDERTUR SCHRANKE
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2 sungen dergingang Grundplatte  Vordertir Vorderttr ~ Bohrung Seite piatte Tir  Flansch
N
Art.- Nr. B H T < BM HM Bl H1 B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 19
SCS6012040* 600 1200 400 1 605 1191 515 1074 510 1100 380 1005 X 604 1154 1069 324 380 455 254
SCS6016040* 600 1600 400 1 605 1591 515 1474 510 1500 380 1405 X 604 1554 1469 324 380 455 254
SCS8012040* 800 1200 400 1 805 1191 715 1074 710 1100 580 1005 X 804 1154 1069 324 380 655 254
SCS8014040* 800 1400 400 1 805 1391 715 1274 710 1300 580 1205 X 804 1354 1269 324 380 655 254

*Ausfiihrung mit feststehender Riickwand und nicht verschiebbarer Grundplatte




VORDERANSICHT OHNE TUR

BM AUSSCHNITT VORDERTUR AUSSCHNITT
| 512 SCHRANKE SCS8016040 VORDERTUR SCHRANKE
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Art.- Nr. B H T < BM HM Bi H1 B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9

SCS6018040 600 1800 400 1 605 1827 504 1700 500 1700 440 1600 X 602 1790 1670 290 335 365 210
SCS8016040 800 1600 400 1 805 1627 504 1500 700 1500 580 1405 X 802 1590 1470 290 335 565 210
SCS8018040 800 1800 400 1 805 1827 704 1700 700 1700 640 1600 X 802 1790 1670 290 335 565 210
SCS8018050 800 1800 500 1 805 1827 704 1700 700 1700 640 1600 X 802 1790 1670 390 435 565 310
SCS8020040 800 2000 400 1 805 2027 704 1900 700 1900 640 1800 X 802 1990 1870 290 335 565 210
SCS8020050 800 2000 500 1 805 2027 704 1900 700 1900 640 1800 X 802 1990 1870 390 435 565 310
SCS10018040 1000 1800 400 1 1005 1827 904 1700 900 1700 840 1600 X 1002 1790 1670 290 335 765 210
SCS10018050 1000 1800 500 1 1005 1827 904 1700 900 1700 840 1600 X 1002 1790 1670 390 435 765 310
SCS10020050 1000 2000 500 1 1005 2027 904 1900 900 1900 840 1800 X 1002 1990 1870 390 435 765 310




SERIE SCS

AUSSCHNITT FLUGELTUREN MIT
OFFNUNGSPRIORITAT SCHRANKE OHNE STREBE
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AUSSCHNITT SCHRANKTUREN MIT

ABNEHMBARER MITTELSTREBE
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= Abmessungen dergingang Grundplatte  Vordertur — Vordertir Sete.  Platto-Tir  Flanach
N
Art.- Nr. B H T < BM HM Bl HlT B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 19
SCS12018040_SM 1200 1800 400 2 SM 1210 1827 1109 1700 1105 1700 440 1600 410 599 1790 1670 290 335 365 210
SCS12018050_SM 1200 1800 500 ***2 SM 1210 1827 1109 1700 1105 1700 440 1600 410 599 1790 1670 390 435 365 310
S$CS12020050_SM 1200 2000 500 =2 SM 1210 2027 1109 1900 1105 1900 440 1800 410 599 1990 1870 390 435 365 310
SCS16018040 1600 1800 400 **2CM 1610 1827 1509 1700 1505 1700 640 1600 X 802 1790 1670 290 335 565 210
SCS16018050 1600 1800 500 **2CM 1610 1827 1509 1700 1505 1700 640 1600 X 802 1790 1670 390 435 565 310
SCS16020050 1600 2000 500 **2CM 1610 2027 1509 1900 1505 1900 640 1800 X 802 1990 1870 390 435 565 310

**2 CM = 2 unabhéngige Tiiren mit abnehmbarer Mittelstrebe
***2 SM = 2 Fliigeltiiren ohne Mittelstrebe
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KOMPAKTE EINTEILIGE STEEL-SCHRANKE

TRANSPARENTE TUR
SERIE SLS

Das System aus kompakten, einteiligen Schranken STEEL, mit
transparenter Tur, Serie SLS, stellt heute einen Referenzpunkt
auf dem Markt dar.

Die Grundelemente der Planung bestanden darin, das reichste
und leistungsstarkste Produkt herzustellen, vorzugsweise das
beste Produkt seiner Art, und das bei gleichzeitiger Senkung
der Produktionskosten.

Diese Herausforderung wurde mit einem Projekt gemeistert,
das die Standardisierung und die Austauschbarkeit von
einzelnen Teilen, die in unserem STEEL enthalten sind, mit
anderen Artikelfamilien aus der MPGamma-Produktion
erlaubt.

EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).

e Selbsttragender Rahmen St.=15/10 umgebogen und in den tragenden
Bereichen verstérkt.

e illige Abwesenheit von Durchgangsldchern flir eine perfekte
hermetische Abdichtung.

* AuBere Oberflachenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite mittel.

e Reversible Vordertlr mit einer robusten transparenten Platte aus
stoBfestem LEXAN, mit Klebedichtung befestigt und mit mechanischem
Sperrprofil, um die Dauerhaftigkeit unter jeder Anwendungsbedingung
zu garantieren. Reversible und mindestens 120° zu 6ffnende Tlr mit
4 Edelstahl-Innenscharnieren, ergonomischem Griff aus Polyamid mit
Doppelfliigel-Einsatz aus Edelstahl, 4 Spannpunkten, Edelstahl-Stangen.

e Stiitzrahmen im Tlrinneren aus robustem Rohr aus verzinktem
Karbonstahl und Vorbohrung mit Abstand DIN 25 mm fiir die
Befestigung des Zubehors.

e Abnehmbare Rickplatte mit nicht vorstehenden

Senkkreuzkopfschrauben aus Edelstahl.

e Abnehmbares oberes Uberdach .

und  mit

untere
Schnellverschlusssystem abnehmbar.

e Einziger  Dichtungsflansch Kabelfiihrung

e Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung auf allen zu
6ffnenden und abnehmbaren Teilen.

e Anschlagprofile auf den Dichtung, geneigt, um den Riickstau der
Fliissigkeiten zu verhindern.

e Tiiren und Platten mit Schnittschutzkanten flir eine totale Bedienersicherheit.

e Grundplatte aus verzinktem Blech St.=25/10, verschiebbar in der
Tiefe mit erhdhter Verkabelungsflache, Einschubsystem auf Schlitten
und Schnellbefestigungsvorrichtung in definitiver Position.

e Schrauben und Zubehdr auBerhalb der Dichtung vollstindig aus Edelstahl.
e Erdung laut den geltenden Vorschriften.

o (senhubsystem (inklusive).

e Ausflihrung mit 1 Tir fiir Breiten bis 1000 mm.

e Ausfilhrung mit 2 unabhéngigen Tlren mit Verschluss in der Mitte
(Scharniere an den Seiten der Struktur) mit abnehmbarer Mittelstrebe
mit Breiten von 1200 mm und 1600 mm.




VERFUGBARES ZUBEHOR

AUSSCHNITT BEREICH AUSSCHNITT BEREICH
TRANSPARENTE VORDERTUR TRANSPARENTE VORDERTUREN
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BEREICH TRANSPARENTE TUR VORN

ZU__SATZLICHE ZERTIFIZIERUNGEN
MOGLICHKEITEN * Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemiB EN 62208
AUF ANFRAGE zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A,
746C und CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

* Widerstandsfahige Silikondichtungen fir einen Temperaturbereich | Bei Anwendung des Zubehtrs KIT-ATEX-2-22 fiir den Einsatz in

von - 50°C bis + 120°C. potentiell explosionsfahigen Atmosphéaren (Gruppe -1-, Kategorie -3-,
e Sonderabmessungen. Zone -222-) geeignet.

e Bohrungen nach Zeichnung auf Dach, Seiten.

e Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstéhlen. e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemdB der Norm 15614-1:2012

« Allgemeines oder spezifisches Zubehdr, WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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SERIE SLS

AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERANSICHT
VORDERTUR UND ABMESSUNGEN TUR INNEN OHNE TUR
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Art.- Nr. B H T E' BM HM TV HY BK HK Bl HI B2 H2 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9
SLS6018040 600 1800 400 1 605 1827 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1670 290 335 365 210
SLS8018040 800 1800 400 1 805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1670 290 335 565 210
SLS8018050 800 1800 500 1 805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1670 390 435 565 310
SLS8020050 800 2000 500 1 805 2027 600 1760 695 1890 704 1900 700 1900 802 1990 1870 390 435 565 310




AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERANSICHT

H4

76 ABSTAND TUR AUS.

VORDERTUREN UND ABMESSUNGEN TUREN INNEN OHNE TUREN
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sungen  Platte Tr  Gegentir ~ “092'9  Grundplatte 9 ghend T Tiir anee

Anz. Tiiren

Art.- Nr. B H T BM HM BV HV BK HK Bl Hi B2 H2 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9

SLS12018050 1200 1800 500 **2 CM 1210 1827 400 1560 495 1690 1209 1700 1105 1700 602 1790 1670 390 435 365 310
SLS12020050 1200 2000 500 **2 CM 1210 2027 400 1760 495 1890 1209 1900 1105 1900 602 1990 1870 390 435 365 310
SLS16018050 1600 1800 500 **2 CM 1610 1827 600 1560 695 1690 1609 1700 1505 1700 802 1790 1670 390 435 565 310
SLS16020050 1600 2000 500 **2 CM 1610 2027 600 1760 695 1890 1609 1900 1505 1900 802 1990 1870 390 435 565 310

**2 CM = 2 unabhéngige Tiiren mit abnehmbarer Mittelstrebe
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BEDIENPULTE
SERIE LC - LD - LE

Die wasserdichten MPGamma-Bedienpulte aus Edelstahl AlSI
304L (Wnr 1.4307), mit feinmatter AuBenbeschichtung Typ
Scotch Brite mittel, stellen eine wichtige Alternative zu den
gewohnlichen Gehédusesystemen flr elektrische Anlagen dar.

lhre geometrische Form ermdglicht die Integration von einer
oder zwei Verkabelungsplatten von mittlerer GroBe, einer oder
zwei zu Offnenden geneigten Flachen (die Steuerung, PC,
Bedienfeld unterbringen kdnnen), einem Stiitzsockel in einer
einzigen auf dem Boden abzustellenden Struktur.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung auf Tr, Dach, Seiten.

o Widerstandsfahige Silikondichtungen fiir einen Temperaturbereich
von -50°C bis +120°C.

e Sonderabmessungen.
e Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstahlen.

o Allgemeines oder spezifisches Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

¢ Schutzgrad IP66 gemaB EN62208 (IP55 fiir Bedienpult mit 2
Tiiren und ohne Strebe).

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

W& &
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VERFUGBARES ZUBEHOR

EIGENSCHAFTEN
SERIE “LC”

e Selbsttragender Rahmen aus 2 untereinander verschraubten Teilen
(unten und oben).

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Fldche oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

e 2 \erkabelungsplatten aus warmverzinktem Blech, das an der
Riickseite mit Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

e 1 dichte Kabelfilhrungsplatte auf Boden zwischen BedienpultkGrper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H=100 mm (kann mit anderen Sockelarten

ausgetauscht werden). B
e Frdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend Ly
geltenden Vorschriften. T ERREEE —
e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung. “L \
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FUR BOHRUNG AUF OBEREM TURCHEN ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
Art- N, B H (mit Socke) T Srlta B1 H1 H
LC 8012540 800 1250 400 1+1 727 647 400
LC 10012540 1000 1250 400 1+1 927 647 400
LC 12012540 1200 1250 400 142 1080 600 400
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SERIE LC - LD - LE

SERIE “LD”
o Selbsttragender Rahmen aus einem einzigen Blechblatt. -

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Flache oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

¢ 1 Grundplatte aus warmverzinktem Blech, die an der Riickseite mit
Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

¢ 1 dichte Kabelfiihrungsplatte auf Boden zwischen Bedienpultkérper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H =100 mm (kann mit anderen Sockelarten

ausgetauscht werden).
e Erdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend B
geltenden Vorschriften. c
e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung. ‘
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FUR BOHRUNG AUF OBERER TUR ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
Art.- Nr B H (mit Sockel) T Anz. Turen B1 H1
S oben + unten
LD 6010040 600 1000 400 1+1 427 817
LD 8010040 800 1000 400 1+1 727 817
LD 10010040 1000 1000 400 1+1 927 817
LD 12010040 1200 1000 400 1+2 1080 750
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SERIE “LE”

e Selbsttragender Rahmen aus 3 untereinander verschraubten Teilen
(unten, in der Mitte und oben).

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Fldche oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Flache in der Mitte mit Scharnier von unten
nach oben mit Gasfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

e 2 \erkabelungsplatten aus warmverzinktem Blech, das an der
Riickseite mit Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

e 1 dichte Kabelfilhrungsplatte auf Boden zwischen Bedienpultkdrper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H=100 mm (kann mit anderen Sockelarten
ausgetauscht werden).

e Erdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend
geltenden Vorschriften.

e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung.
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VERFUGBARES ZUBEHOR
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ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
_ . Anz. Tiiren
Art.- Nr. B H (mit Sockel) T oben + unten B1 H1
LE 8014540 800 1450 400 1+1+1 727 647
LE 10014540 1000 1450 400 1+1+1 927 647
LE 12014540 1200 1450 400 1+142 1080 600
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ZUBEHOR

HEBESOCKEL
SCS SLS LD LC LE

Hebesockel aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert Typ
Scotch Brite, verflighar in den Hohen 100 und 200 mm.

Kontrollierbar auf allen Seiten mit entnehmbarem Flansch und
vorgesehen fiir die Montage von einstellbaren Hebef(iBen (Art. SACO08;
SAC008_160; CLEAN_SAC008; CLEAN_SAC008/160).

ZERLEGBARE SOCKEL

Die im unteren Teil gedffneten Sockel kdnnen mit einem unteren
Verschlussflansch ausgestattet sein. Werden vormontiert oder im
Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung
$710C6040 $720C6040 600x400 SZ10C6060 $720C6060 600x600
$710C8040 $720C8040 800x400 S$Z10C8060 $720C8060 800x600
$Z10C10040 $720C10040 1000x400 $Z10C10060 $720C10060 1000x600
$710C12040 $720C12040 1200x400 S$Z10C12060 $720C12060 1200x600
SZ10C16040 §720C16040 1600x400 $210C16060 $720C16060 1600x600
$Z10C6050 $Z20C6050 600x500 S$Z10C6080 $720C6080 600x800
$Z10C8050 $720C8050 800x500 $210C8080 $720C8080 800x800
$Z10C10050 $Z20C10050 1000x500 $Z10C10080 $720C10080 1000x800
$710C12050 $720C12050 1200x500 $Z10C12080 $720C12080 1200x800
$Z10C16050 $Z20C16050 1600x500 S$Z10C16080 $720C16080 1600x800

DESINFEKTIONSSOCKEL

Die Sockel sind im unteren Teil mit einem Verschlussflansch geschlossen,
der einen Schutzgrad von IP20 bietet und die eingehenden Kabel
unterstltzt. Werden vormontiert oder im Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung
$710S6040 $720S6040 600x400 SZ10S6060 $720S6060 600x600
$710S8040 $720S8040 800x400 S$710S8060 $72058060 800x600
$710S10040 $720510040 1000x400 $710S10060 $720S10060 1000x600
$710S12040 $720512040 1200x400 $710S12060 $720512060 1200x600
$710S16040 $720S16040 1600x400 $210S16060 $720516060 1600x600
$710S6050 $720S6050 600x500 SZ10S6080 $72056080 600x800
$710S8050 $720S8050 800x500 $210S8080 $72058080 800x800
$710S10050 $720S10050 1000x500 $710S10080 $720S10080 1000x800
$710S12050 $720S12050 1200x500 $710S12080 $720512080 1200x800
$710S16050 $720S16050 1600x500 $710S16080 $720S16080 1600x800




ZUBEHOR

FLANSCH BAJONETT-KABELEINGANG
MIT KABELFUHRUNGEN AUS

GUMMI ANSTELLE DER DICHTEN
KABELFUHRUNGSPLATTE AUF DER
UNTEREN WAND DER SCHRANKE/
BEDIENPULTE

SCS SLS LD LC LE

Realisiert aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), kann anstelle des
standardméBigen Dichtungsflansches verwendet werden, wenn in
diesem Bereich keine bestimmten Dichtungsanforderungen bestehen.

Bestehend aus 2 Elementen; dank eines Dichtungssystems und der
Einstellmdglichkeit wird die Einschubtatigkeit der Kabel unter dem
Schrank erheblich vereinfacht.

In der Tiefe 800 ist die Version fiir Schranke mit Tir auf der Vorderseite
und auf der Riickseite vorgesehen.

Art. - Nr. Beschreibung Abmessung
SAC001/6040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=400
SAC001/6050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=500
SAC001/6060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=600
SAC001/8040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=400
SAC001/8050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=500
SAC001/8060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=600
SAC001/8080S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800
SAC001/10040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=400
SAC001/100508 UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=500
SAC001/10060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=600
SAC001/8080FRS UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800 VORN/HINTEN

BAUSATZ PIROUETTENRADER
SCS SLS LD LC LE

Bausatz bestehend aus 2 Pirouettenrddern und 2 Pirouettenradern
mit Bremse mit Halterung aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) und
Gummiprofil. Zu verwenden unter den Schrénken mit oder ohne Sockel.

Fir die Montage sind mdglicherweise Locher erforderlich oder es miissen
elektrogeschweiBte Stiftschrauben befestigt werden. Die Vorsehung
dazu kann auf Anfrage im Werk erfolgen.

Art. - Nr. Beschreibung

BAUSATZ 2 PIROUETTENRADER + 2
SCHWENKRAD. C/BREMSE AUS EDELSTAHL

_m

SACO11
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ZUBEHOR

BAUSATZ HEBEFUSSE
SCS SLS LD LC LE

BAUSATZ FUSSE MIT GEWINDESTANGE

Ermaglichen eine Einstellung zwischen 50 und 150 mm vom Boden.
Bausatz bestehend aus:

* 4/6 verstellbaren FiiBen mit Schaft M20 aus Edelstahl AISI 304L
(siehe Tabelle).

¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verdiibelbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M20, unter allen
Arten von Sockeln zusammensteckend zu verbinden.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

BAUSATZ SANITARFUSSE
(MONTAGE UNTER SOCKEL)

Verwendung in den Umgebungen, in denen die Reinigungs- und
Desinfektionsanforderungen héher sind, wobei eine Einstellung zwischen
130 und 150 mm vom Boden mdglich ist.

Bausatz bestehend aus:

¢ 4/6 TeleskopfiiBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L ohne sichtbares
Gewinde (siehe Tabelle).

¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verdiibelbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M10, unter allen
Arten von Sockeln zusammensteckend zu verbinden.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

BAUSATZ SANITARFUSSSE
(MONTAGE OHNE SOCKEL)

Werden in Umgebungen verwendet, in denen die Reinigungs- und
Desinfektionsanforderungen héher sind. Sie konnen direkt unter der
Basis des Schranks ohne Sockel montiert werden, wodurch eine
Einstellung zwischen 130 und 180 mm vom Boden mdglich ist.

Fir die Anwendung sind mdglicherweise Locher erforderlich oder
es missen elektrogeschweiBte Stiftschrauben befestigt werden. Die
Vorsehung dazu kann auf Anfrage im Werk erfolgen. Bausatz bestehend
aus:

o 4/6 TeleskopfliBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L ohne sichtbares
Gewinde (siehe Tabelle).

e Schraubenbefestigungssystem unter der Basis des Schranks.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

Art. - Nr. Anz. FiiBe  Eigenschaften

SAC008 4 Bausatz fiir Schranke B<1600
SAC008_160 6 Bausatz fiir Schranke B=1600
Art. - Nr. Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC008 4 Bausatz fiir Schranke B<1600

CLEAN_SAC008/160 6 Bausatz fiir Schréanke B=1600

Art. - Nr. Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC034 4 Bausatz fiir Schranke B<1600

CLEAN_SAC034/160 6 Bausatz fiir Schrénke B=1600




ZUBEHOR

KABELHALTERRAUME H=200
AUF DACH

SCS SLS

Gehduseraum H=200 mm aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).
Feinmattiert Typ Scotch Brite, auf allen Seiten kontrollierbar, mit einem
Flansch im oberen Bereich mit Schutzgrad IP20 geschlossen.

Verwendet als Kabelgehduse oder Verteilerschiene oder einfache
Abdeckung von auf dem Dach montierten Vorrichtungen.

Mit einem System ausgestattet, das das Anheben des Schranks mittels
sich tiber dem Raum selbst befindlichen Osen ermdglicht.

Wird als Bausatz oder schon vormontiert geliefert.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung

STVP06040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x400 STVP06060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x600
STVP08040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x400 STVP08060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x600
STVP10040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x400 STVP10060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x600
STVP12040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x400 STVP12060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x600
STVP16040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x400 STVP16060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x600
STVP06050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x500 STVP06080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x800
STVP08050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x500 STVP08080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x800
STVP10050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x500 STVP10080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x800
STVP12050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x500  STVP12080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x800
STVP16050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x500 STVP16080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x800
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ZUBEHOR

BAUSATZ INNERE
SCHWENKGEGENTUR

SCS SLS

Innentir mit Scharnieren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307),
feinmattiert Typ Scotch Brite.

Innen75mmvonAuBentiirbefestigt (auf Anfrageandere Befestigungstiefen
verfigbar); dank des mitgelieferten Verschlussrahmens wird ein
Schutzgrad von IP20 gewdahrleistet.

Ausgestattet mit 2 Schidssern mit 1/4-Drehung mit Doppelfliigeleinsatz;
fiir die Schranke mit 1 Tir ist die Offnung reversibel, bei den Schranken
mit 2 Tlren (mit Mittelstrebe) befinden sich die Scharniere hingegen auf
den Seiten des Schranks und die SchlieBung erfolgt in Richtung Mitte.

Geliefert im Montage-Bausatz oder vormontiert. Bohrungen nach
Zeichnung sind auf Anfrage mdglich. Die empfohlene auf die Tir
anzuwendende Maximallast betragt 35 kg.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung
SKCP6018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=600 H=1800  gyppqaqg BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEELL B=1200
SKCP6020  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=600 H=2000 F=1500 MONTAGE AUT VERSION MIT 22 HTRALER TONTAGE
: e SKCP1220 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1200 H=2000
SKCP8018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=800 H=1800 MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE
SKCP8020 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=800 H=2000  gycpigyg BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1600 H=1800
. MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE
KCP101 = = -
SKCP1018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1000 H=1800 xCprezg PAUSATZ GEGENTUR INEN SCHRANK STEEL B=1600 =200

SKCP1020 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1000 H=2000

MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE

BAUSATZ OFFNUNGSPRIORITAT
SCS sLs

Zubehdr, das dafir entwickelt wurde, um eine Offnungsprioritét zwischen
zwei Tlren mit angrenzender SchlieBvorrichtung zu geben.

Verwendung bei den Schranken mit 2 Tiiren mit Mittelstrebe.

Wird als Bausatz oder schon vormontiert geliefert.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC068 BAUSATZ OFFN.-PRIORITAT TUREN STEEL




BAUSATZ PC-REGAL FUR
SCHRANKTUR INNEN

SCS SLS

Bausatz Regal innerhalb der Tiir fiir einen tragbaren PC, zu verwenden
fir Schranke mit 600 mm und 800mm breiten Tiren.

Der Bausatz besteht aus der Klappe und den entsprechenden Halterungen
mit Zirkelflihrungen.

Die Positionierung ist auf der Innenverstérkung der Tlr hohenverstellbar.

Sie kénnen ohne Strebe auf der prioritaren Tiir nicht auf den Schranken
B=1200 mm montiert werden.

Sie konnen nicht auf Schrénken mit einer Hohe von weniger als 1800
mm montiert werden. Geliefert im Montage-Bausatz oder vormontiert
(auf Anfrage).

Art. - Nr. Beschreibung

BAUSATZ KLAPPE TUR PC INNEN SCHRANKTUR
SAC058/600 B—600 STEEL

BAUSATZ KLAPPE TUR PC INNEN SCHRANKTUR
SAC058/800 B=800 STEEL

ZUBEHOR

VORRICHTUNG FUR BLOCKIERUNG
GEOFFNETE TUR

SCS SLS LD LC LE

Vorrichtung, die die Tir in offener Position blockiert, wodurch ein
versehentliches SchlieBen verhindert wird. Sie kann als Bausatz oder
schon vormontiert geliefert werden.

Fiir den Einbau vor Ort kdnnten Bohrungen erforderlich werden oder die
Anbringung elektrogeschweiBter Stiftschrauben.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC048 TURSPERRE GEOFFNET FUR STEEL-SCHRANKE
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ZUBEHOR

SUPRAPORTE AUS
TRANSPARENTEM LEXAN

SCS LD LC LE

Transparente Tiiren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert
Typ Scotch Brite.

Sie werden verwendet, um Bohrungen und Instrumente mit Schutzgrad
IP66 zu schiitzen.

Durch die transparente Platte aus stoBfestem Lexan sind die unter der
Supraporte montierten Vorrichtungen ersichtlich.

Die Offnung der Supraporte ist reversibel und kann entsprechend der
Anwendung 90° oder 180° sein

Wird als Montage-Bausatz mit entsprechender Schablone zur Ausfiihrung
der Bohrung bzw. auf Anfrage auch vormontiert geliefert.

Sie kénnen auf jedem Produkt montiert werden, auf der eine fir die
Befestigung ausreichend groBe Flache vorhanden ist (Riicksprache mit
dem technischen Biiro erforderlich).

Art. - Nr. Beschreibung Anz. Verschlusspunkie
SVPN30306U SUPRAPORTE B=300 H=300

SVPN30386U SUPRAPORTE B=300 H=380

SVPN30456U SUPRAPORTE B=300 H=450

SVPN38306U SUPRAPORTE B=380 H=300

SVPN38386U SUPRAPORTE B=380 H=380

SVPN38606U SUPRAPORTE B=380 H=600

SVPN40506U SUPRAPORTE B=400 H=500

SVPN45306U SUPRAPORTE B=450 H=300

SVPN45456U SUPRAPORTE B=450 H=450

SVPN45606U SUPRAPORTE B=450 H=600

SVPN50706U SUPRAPORTE B=500 H=700
SVPN60386U SUPRAPORTE B=600 H=380
SVPN60456U SUPRAPORTE B=600 H=450

SVPN60606U SUPRAPORTE B=600 H=600
SVPN60756U SUPRAPORTE B=600 H=750
SVPN60906U™  SUPRAPORTE B=600 H=900

SVPN601206U™  SUPRAPORTE B=600 H=1200
SVPN75756U™  SUPRAPORTE B=750 H=750
SVPN751006U™ SUPRAPORTE B=750 H=1000
SVPN801206U™  SUPRAPORTE B=800 H=1200
SVPN90606U™  SUPRAPORTE B=900 H=600

NN NN NN NN NN NN N = NN = =N ==

1. Vorderansicht Modelle ***

MONTAGE SCHARNIERE MIT 180° - OFFNUNG SUPRAPORTE
(abhéngig von der Anwendung zu tberpriifen)

MONTAGE SCHARNIERE MIT 90° - OFFNUNG SUPRAPORTE




TRANSPARENTE LEXAN-PLATTE
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ZUBEHOR

VERSION MIT 1 VERSCHLUSSPUNKT
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ZUBEHOR

HALTEBUGEL
DECKENBELEUCHTUNG

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Montage von
Decklampen oder anderen Beleuchtungsgeraten im vorderen oberen Teil
im Schrankinneren.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Sie kénnen nicht in den folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC042/600 HALTEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=600
STEEL

SAC042/300 HALTEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=800
STEEL

SAC042/1000 g#\IE_EEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=1000

AUFNAHMEBUGEL KABEL BEI
EINGANG VON UNTEREM FLANSCH

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Befestigung der
Kabel am Eingang von unten iber den unteren Kabelfiihrungsflansch.

Ermdglichen eine vernlinftige und ordentliche Positionierung der Kabel in
Richtung Grundplatte.

Einstellbare Positionierung.

Sie kdnnen nicht auf den folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC056/600 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=600 STEEL
SAC056/800 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=800 STEEL
SAC056/1000 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=1000 STEEL




ZUBEHOR

HALTEBUGEL
KABELHALTERRINNE AUF TUR

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Montage der
Kabelhalterrinne oder anderen Vorrichtungen an der Innenseite der T(r.

Die Befestigung erfolgt mit auf Bohrungen der Stiitzrohre im Inneren der
Tur vorhandenen Schrauben.

Sie konnen ohne Strebe auf der prioritdren Tir nicht auf den Schranken
=1200 mm montiert werden.

Sie konnen nicht auf Schrénken mit einer Hohe von weniger als 1800
mm montiert werden. In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR
SAC045/600 B=600 STEEL

HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR
SAC046/800 B=800 STEEL
SAC047/1000 HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR

B=1000 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE
UNTERER BEREICH

SCS SLS

Sehr robuste Bligel aus Zinkblech, vorgebohrt und vorgesehen fiir die
Montage von schweren Elementen auf der Innenbasis des Schranks.

Die Befestigung erfolgt horizontal mit den in den vorgebohrten
Lochern der Innenverstarkung bereitgestellten Schrauben in Tiefe des
Schrankrahmens.

Sie konnen nicht auf folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
SAC053/600 B=600 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
SAC053/800 B=800 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
B=1000 STEEL

B —

SAC053/1000




ZUBEHOR

GRUNDPLATTE
ERSATZTEIL

SCS SLS

Sie sind als Ersatzteile zu betrachten, da alle Schrénke mit einer
Grundplatte ausgestattet sind.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung
PFD060120  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1200 SPF080200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=2000
PFD060140  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1400 SPF100180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1000 H=1800
SPF060180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1800 SPF100200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1000 H=2000
SPF060200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=2000 SPF120180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1200 H=1800
PFD080120  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1200 SPF120200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1200 H=2000
PFD080140  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1400 SPF160180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1600 H=1800
SPF080180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1800 SPF160200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1600 H=2000

SICHERHEITSBAUSATZ GRUNDPLATTE

VORDEREINSCHUB SCHRANKE W

SCS SLS

Sehr robuste Biigel aus Zinkblech, vorgebohrt und vorgesehen fiir die
Montage von schweren Elementen auf der Innenbasis des Schranks.

Die Befestigung erfolgt horizontal mit den in den vorgebohrten
Ldchern der Innenverstarkung bereitgesteliten Schrauben in Tiefe des
Schrankrahmens.

Sie konnen nicht auf folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC057 SICHERHEITSBAUSATZ GRUNDPLATTE




ZUBEHOR

STREBEPAAR RACK 19” B=600
SCS sLs

Bausatz bestehend aus 2 geformten Profilen aus AISI 304L (Wnr
1.4307), Vorbohrung mit Abstand fiir Anwendung von Instrumentation
Rack 19” im Inneren der Schrénke mit einer Breite von 600 mm.

Auf dem Schrank H=1800 mit Kapazitat der Streben Rack 19” und 37
Einheiten HE ist 42 Einheiten HE auf dem Schrank H=2000. In Montage-
Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung
SACMRACK6018 MONTIERTES PAAR RACK 19” STEEL 600x1800 37 U HE
SACMRACK6020 MONTIERTES PAAR RACK 19” STEEL 600x2000 42 U HE

VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” -
SCS SLS -‘“ -

Pufferplatten zum SchlieBen von nicht verwendeten Bereichen der "‘
Rahmen und der Streben Rack 19”.

Realisiert aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert Typ Scotch
Brite.

Art. - Nr. Beschreibung

EACRACK1HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” 1HE
EACRACK2HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” 2HE
EACRACK3HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 3HE
EACRACK4HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 4HE
EACRACK5HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 5HE

PAAR TELESKOPFUHRUNGEN
SCS SLS

Aus vernickeltem Eisen, zu verwenden, um Fécher und Schubladen in
Sonderausfilhrungen nach Kundenspezifikation zu entfernen.

Ermoglichen das vollstdndige Herausziehen der gesamten Lange der
Flihrung selbst und bieten einen robusten Halt auch fiir Gewichte bis
zu 30 kg.

Art. - Nr. Beschreibung
ACC068_300 PAAR TELESKOPFUHRUNGEN B300/628
ACC068_500 PAAR TELESKOPFUHRUNGEN B500/1021
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ZUBEHOR

GRIFFE UND SCHLUSSEL
SCS SLS LD LC LE

Am héufigsten verwendete Griffe, Bolzen und Schitissel fir Schranke
und Bedienpulte.

Auf Anfrage ist jede Art von Griff mit jedem Einsatztyp hinsichtlich Form
und Baumaterial verfiigbar.

/7 ;

SAC055 SAC054 ACCO18
VERSION FUR SCHRANKE

SCS SLS

Nicht zu verwenden fiir Standardschrénke mit einer Hohe von weniger

als 1800 mm. T='”""-_\____J_ "

Art. - Nr. Beschreibung
SACO54 POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm MPGAM-
MA-LOGO (ohne Schliissel) SAC054_1 SAC054_C

SAC055 POLYAMID-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm
(mit Schilissel)

POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm
(mit Schltissel)

POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm
(mit Schilissel)

SAC054_T  POLYAMID-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ (mit Schitissel)

SAC054_5

SAC054_Q7

SAC054_Q8

SAC050 EDELSTAHL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm

b b

(ohne Schliissel)
SAC051 EDELSTAHL-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
SACO50 5 ED.ELSTA.II-IL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm SACO51 SACO50
- (mit Schitissel)
SAC050_Q7 ED.ELSTA_IHL—GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm
(mit Schilissel)
SAC050_08 EDELSTAHL-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm

(mit Schllissel)
SAC050_T  EDELSTAHL-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ (mit Schliissel)

,1“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333

SAC052_C  GRIFF T AUS POLYAMID GH=18 mm (ohne Schiiissel)

SAC052

SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS SAC052_C SAC052
SCHWARZEM ZAMAK

SAC054_1 LANGER POLYAMID-BOLZEN MIT EDELSTAHL-STANGEN
SAC054_1C  KURZER BOLZEN AUS ZAMA (nur fir T-Griff)

ACCO18

Technischer Hinweis: die Griffe mit Polyamid-Einsatz sind nicht austauschbar mit den
Edelstahl-Griffen und den ,T*-Griffen, da der Spalt in der Tir unterschiedlich ist.



ZUBEHOR

VERSION FUR BEDIENPULTE

LD LC LE '
Art. - Nr. Beschreibung
ACC016 SCHLOSS MIT DOPPELBART AUS EDELSTAHL 304L ACCOT6. L ACCO17 1L
SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS ACC016 ACCO17_1
SLBEL EDELSTAHL 3041
SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS
ACCot6_T EDELSTAHL 304L
SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIFTEN
AELVILE AUS EDELSTAHL 316L
ACC017_1 HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT
ACCOI7.C Zap ENSCHLUSSEL EK333 «‘E\’
ACCO18 SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS ‘
SCHWARZEM ZAMAK
AT ,T“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT ACC016_Q_L ACC017_1_C_L
ZAHLENSCHLUSSEL EK333 ACC016_Q ACCO17_1_C

VERSIONEN FUR 10°-GENEIGTE KLAPPE
BEDIENPULTE

LD LE
Art. - Nr. Beschreibung
ACCO16_L SCHLOSS MIT DOPPELBART AUS EDELSTAHL 304L ACCO16.T.L ACCOT8
ACCO16_T
SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS -
ACGO16.0 L EDELSTAHL 3041
SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS
ACCO16.T L EDELSTAHL 304L
SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIFTEN
ALV 8 L AUS EDELSTAHL 316L
ACCO17 1 L HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT
ACCO171.CL ) ENSCHLUSSEL EK333
ACCOTS SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS
SCHWARZEM ZAMAK
ACC020 L ,T*GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT ACC020.L ACCO16.1G. L
s ZAHLENSCHLUSSEL EK333 ACC020 ACCO16_1G

E——




ZUBEHOR

SCHALTPLANTASCHE

VERSION AUS KUNSTSTOFF

SCS SLS LD LC LE

Aus selbsthaftendem, orangefarbenem Kunststoff fiir Plane im Format A4.

Art. - Nr. Beschreibung
ACC028 SCHALTPLANTASCHE GROSS (260x240x30)

METALLVERSION

SCS SLS

Realisiert aus breitem und groBem Zinkblech, im Inneren der
Schranktiiren zu montieren.

Die Befestigung erfolgt durch gewindeschneidende Schrauben auf den
Bohrungen des Stiitzrohres im Inneren der Tiiren.

Sie konnen nicht auf der Tir mit Offnungsprioritdt bei den Schrénken
B=1200 mit der Version ohne Strebe und bei den Standardschranken
mit einer Hohe von weniger als 1800 mm montiert werden.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC041/600 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=600
SAC041/800 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=800
SAC041/1000  SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=1000

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

SCS SLS LD LC LE

Angezeigt fiir den Bau von Spezialgehdusen und -schranken, bei denen
die Wirkung elektromagnetischer Welle abgeschwacht werden muss.

Sie sind sowohl in der Ausflihrung ,Gewebe" erhdltlich, die an einer
geraden Kante des Blechs installiert wird, als auch in Haftausfiihrung.

Codice Beschreibung
AGCoz7 1 DICHTUNG AUS ENC MIT SATMIET-GEWEBE VERKLEIDET
-1 (EURO/METER GEWEBE)
HAFTDICHTUNG 10x4 MIT SATMET-GEWEBE VERKLEIDER
ACCO27_2 e o0 \iETER)

32_



ZUBEHOR

LABYRINTH-FILTERSYSTEME
MIT KAPPE AUS EDELSTAHL
UND ENTSPRECHENDEN
BELUFTUNGSSYSTEMEN

SCS SLS LD LC LE

Die Filtersysteme sind vollstandig aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)
mit Labyrinth-Spritzschutzsystem ausgestattet.

Sie werden génzlich auBen an der Struktur montiert, wodurch der
Austausch des Filtertuchs vereinfacht wird, ohne dass auf das Innere
des Schranks zugegriffen werden muss.

Alle sind fiir die Kombination mit den MPGAMMA-Beliiftungssystemen
vorgesehen (die Lifter missen im Inneren des Schranks montiert
werden), und sie werden im Bausatz mit Bohrungsschablone
bereitgestellt. Auf Anfrage konnen die Bohrungen auf dem Rahmenbau
auch im Werk ausgeftihrt werden.

Art. - Nr. Beschreibung Zu verbinden mit
EINZELLABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACC014 AUS EDELSTAHL ACCO015

B=190 H=280 T=40
GROSSE LABYRINTH-FILTERGRUPPE

ACCO036 AUS EDELSTAHL ACCO035
B=250 H=300 T=60

ART. - NR. ACCO14 ART. - NR. ACC036
SEITE SEITE
GRUPPE
AUSSERHALB AUSSERHALB
GROSSER FILTER
GRUPPE EINZEI FILTER SEITE IM VON ART. ACC036 SETE M VON
ART. ACCO14 -
SCHRANK  SCHRANK SCHRANK ~ SCHRANK
MITTE BOHRUNGSSCHAB) N
I BOHRUNGSSC:ABLONE oo
48 |35 - T LULIR
5 J} g I N°2 LOCHER @ 5 Ao 22100
. N \ . N
EE IRk I 2 C I S | BT A it il
oo \ | e E . l H | ¥ ) J
] + - 0
* ) £ v T e
N° 4 LOCHER 0 5 1 1 i L s150
N° 4 LOCHER @ 7 - _ 162 A -
i” 218
1906 = = 250
120 ELEKTROLUFTER - ELEKTROLUFTER
BOHRUNGSSCHABLONE ART. ACCO15 BOHRUNGSSCHABLONE ART ACCO35
| | |
t 7 j I T T I
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ZUBEHOR

Art. - Nr.
ACC038

Beschreibung

LABYRINTH-LUFTSCHACHT AUS
EDELSTAHL B=300 H=300 T=80

Zu verbinden mit

ACC035

ART. - NR. ACC038

LUFTSCHACHT ART. ACC038

ELEKTROLUFTER ART. ACC035

‘ BOHRUNGSSCHABLONE
300 I T | 1:%93
AUSSENSEITE | 1 | ! - i +
DACH SCHRANK N % i i 1
P - | ‘ ‘ ‘
\ g E ‘l D @ } } i n
e 8 ——— g :
| < | ‘ (o ‘
INNENSEITE DACH SCHRANK S | ‘ | | ‘ r
| I
1 | ! I[_N°4LOCHER 0 6
‘ 205
Art. - Nr. Beschreibung Zu verbinden mit

ACCO15

AXIALFR ELETROLUFTER 230V
50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO14

ACCO015_120VAC

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO14

ACC015_24V DC

AXIALFR ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
(LEISTUNG 75%)

ART. - NR. ACC015-ACC035
ACCO14

ACCO035

AXIALER ELETROLUFTER

230V 50/60 HZ DURCHM. 150
MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACC036

ACC035_120VAC

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ DURCHM. 150

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO036

ACC035_24V DC

AXIALER ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ DURCHM. 150

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
(LEISTUNG 75%)

ACC036
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[% TIPPS FUR DIE ANWENDUNG

Aus Sicht der Prédisposition im Werk ist die Bohrung auf der Tiir entschieden
steuerbarer (weniger Kosten und kiirzere Lieferzeit) im Vergleich zur Bohrung
auf den Seiten.

Ein vollstandiges Warmetauschsystem besteht in der Regel aus 2 Filtergruppen,
oder einer Filtergruppe und einem Luftschacht und ggf. aus einem Liifter.

Ein Filter muss im unteren Teil montiert werden, der anderen im oberen Teil
(vorzugsweise auf den Gegenpodien des Schranks).

Der Liifter sollte auf dem unten positionierten Filter montiert werden, damit die
Luft eintreten kann. Den Schrank dann in leichten Uberdruck versetzen, um den
Warmetausch dank der Erwdrmung der Luft zu begtinstigen, die somit aufsteigt
und durch den oben positionierten Filter entweicht (oder aus dem Schacht).

Manchmal erzielt diese Anwendung keine guten Ergebnisse aufgrund der
Mdglichkeit, dass sich Warmesécke bilden, die der Geometrie und der Disposition

DIAGRAMM ZUR AUSWAHL DER BELUFTUNGSGRUPPEN MIT FILTER

ZUBEHOR

der Vorrichtungen auf der Grundplatte zuzuschreiben sind. In diesem Fall muss
die Zahl der Filter und Lfter erhht werden, oder ein Klimaanlagensystem
unter der reichlichen Auswahl von MPGAMMA ausgewéhlt werden.

Wenn die Vorrichtungen, die sich vorwiegend erwdrmen, im oberen Teil des
Schranks positioniert sind, sollte ein Lifter auf dem Filter oben (oder auf
dem Schacht) hinzugeftigt werden, der so eingestellt ist, um die warme Luft
abzusondern.

Zur Umkehrung des Luftstroms eines Liifters muss er einfach symmetrisch
gedreht werden. Die mit den Edelstahl-Filtern von MPGAMMA zu
kombinierenden Beliftungssysteme sind mit unterschiedlichen Spannungen
und Kapazitaten verfiigbar. Zusétzliche Bohrungen sind neben jenen fiir die
Filter nicht notwendig.

Die Filter-Lfter-Kombination (mit Filterelement in gutem Reinigungszustand)
reduziert den Luftdurchsatz durchschnittlich um 25-30%.

«——AT (K
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Q (m3/h) ACCO15+ACCO14
ACCO15
ACC035 + ACC036 (oder + ACC038)
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Die Durchsétze in der Abbildung beziehen sich auf Standardfilter.
Beispiel:
Q = Luftdurchsatz ;
P = Verlustleistung im Schrank \TleerrTl:;Js(;[:gl’:Jtrlij?fg‘erenz ggOKW } Ausgewidhlte Einheit
AT= Temperaturdifferenz Erforderlicher Luftdurchsatz 80 mé/h ACCO15 + ACCO14

B ———
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ZUBEHOR

EDELSTAHL-SCHUTZKAPPEN AUSSEN
FUR BELUFTUNGS-/FILTERSYSTEME
AUS KUNSTSTOFF

SCS SLS LD LC LE

Schutzvorrichtungen aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) erméglichen
die Erhéhung des Schutzgrades bei den Belliftungs- und Filtersystemen
aus

Kunststoff der Serie FAN___MPX und FIL___MPX.

Sie sind entwickelt, um direkten und starken Wasserstrahlen sowie
flissigen Reinigungsmitteln zu widerstehen, die (blicherweise fiir die
Sterilisierung von Lebensmittel- und Pharmaanlagen verwendet werden.

Fiir die Montage reichen einige Locher, die auf dem Rahmenbau an den
Seiten der Spalten fiir die Filter-/Beluftungssysteme auszuflihren sind.

Art. Nr. Beschreibung

HPS115 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER

ABMESSUNGEN 115x115

HPS150 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
ABMESSUNGEN 150x150

HPS250 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
ABMESSUNGEN 250x250

HPS325 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER

ABMESSUNGEN 325x325
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TABELLE ENTSPRECHUNGEN
ZUBEHOR/PRODUKTE

1

&
&

=

SCS SLS LD LC LE
HEBESOCKEL

SCS SLS LD LC LE
FLANSCH BAJONETT-KABELEINGANG...

SCS SLS LD LC LE
BAUSATZ PIROUETTENRADER

SCS SLS LD LC LE
BAUSATZ HEBEFUSSE

SCS SLS

KABELHALTERRAUME H=200 AUF DACH
SCS SLS

BAUSATZ INNERE SCHWENKGEGENTUR
SCS SLs

BAUSATZ OFFNUNGSPRIORITAT

SCS SLS BAUSATZ PC-REGAL

FUR SCHRANKTUR INNEN

SCS SLS (LD LG LB\ ORRICHTUNG FUR

BLOCKIERUNG GEOFFNETE TUR

SCS LD LC LE

SUPRAPORTE AUS TRANSPARENTEM LEXAN

SCS SLS
HALTEBUGEL DECKENBELEUCHTUNG

S08 S AUFNAHMEBUGEL KABEL BEI

“ EINGANG VON UNTEREM FLANSCH

SCS S5 L ALTEBUGEL RINNE

KABELHALTER AUF TUR

SC8 SL$ | ALTEBUGEL SCHWERE

ELEMENTE UNTERER BEREICH

SCS S GRUNDPLATTE ERSATZTEIL

SCS St 5|ICHERHEITS-BAUSATZ

GRUNDPLATTE EINSCHUB VORN SCHRANKE

SC8 S STREBEPAAR RACK 19” B=600

SCS SIS\ ERSCHLUSSPLATTE RACK 19”

SC8 SIS pA AR TELESKOPFUHRUNGEN

SCS SLS LD LC LE
GRIFFE UND SCHLUSSEL
SCS SLS LD LC LE
SCHALTPLANTASCHE
SCS SLS LD LC LE
LEITFAHIGE DICHTUNGEN

SCS SLS LD LC LE LABYRINTH-

FILTERSYSTEME MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND

ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN

SCS SsLS LD LC LE

EDELSTAHL-
SCHUTZKAPPEN AUSSEN FUR BELUFTUNGS-/
FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF

P 20

P 21

P 22

P 22

P 23

P 23

P24

P 26

P 26

P 27

P 27

P 28

P 28

P 29

P 29

P 29

P 30

P 32

P 32

P 33

P 36
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